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Instrukcja obstugi [=]2% =]
RF-WM-200-1 € Ha
Myszka bezprzewodowa 2,4 GHZ + Bluetooth [=] A

Nr zaméwienia: 3221990

1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdéwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do uzywania jako mysz bezprzewodowa.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyr6b ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

Android™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google LLC.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ dostawy

u Mysz

®u  Adapter USB-C®

® Adapter USB-A

® Przewdd fadowania USB-C® do USB-A
®  |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie stuzy do wskazania waznych informacii za-
wartych w tym dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

N

Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac
informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowié
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

®  Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nigdy nie obstuguj urzadzenia w bezpo$redniej bliskosci silnego pola magnetycznego
lub elektromagnetycznego, anten nadajnikéw lub generatoréw wysokiej czestotliwosci.
Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie produktu.

5.4 Obstuga

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktd-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa
®  Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

= Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac¢ wybuch lub pozar!

®  Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

®  Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowa-
na technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulato-
ra.

= Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

®  Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa na ciepfo.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.

6 Informacje ogolne
Uwaga: Kolor produktu moze nie pasowa¢ do posiadanego modelu.

1 Lewy przycisk 2 Kétko do przewijania

3 Wskaznik tadowania 4 Prawy przycisk

5  Kieszen odbiornika USB-A 6  Kieszen odbiornika USB-C®

7 Odbiornik USB-C® 8  Odbiornik USB-A

9 Przelacznik zasilania: ON/OFF 10 Port tadowania USB-C®

11 Wskaznik: 2,4 GHz/niski poziom aku- 12 Wskaznik: Bluetooth/niski poziom aku-
mulatora/DPI mulatora/DPI

13 Tryb 2,4 GHz i Bluetooth / przycisk po-
taczenia

7 tadowanie akumulatora
Przed pierwszym uzyciem produktu catkowicie nataduj baterie.
Wskaznik natadowania miga w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
1. Podtacz jeden koniec przewodu do gniazda USB-C® produktu.
2. Podtacz drugi koniec przewodu fadowania do odpowiedniego zrodta zasilania.
- Czerwona dioda LED nie $wieci sie: urzadzenie w petni natadowane.
-> Czerwona dioda LED ciggle si¢ $wieci: fadowanie.

8 Parowanie myszy
W tym samym czasie moze by¢ uzywany tylko jeden tryb potaczenia.

8.1 Potaczenie Bluetooth

Warunki wstepne:

v Funkcja Bluetooth komputera powinna by¢ wigczona i powinna wyszukiwa¢ nowe urza-
dzenia.

1. Przesun wigcznik myszy w pozycje ON.
2. Naciskaj przycisk trybu, dopoki niebieski wskaznik Bluetooth nie zacznie powoli migac.
3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, dopoki niebieski wskaznik Bluetooth nie zacznie
szybko migac.
—> Tryb parowania jest aktywny.

4. Wyszukaj urzadzenie Bluetooth na liscie w komputerze/urzadzeniu przeno$nym i wybierz
opcje ,,BT5.2 Mouse?”, aby sparowac.

-> Po sparowaniu wskaznik zgasnie.



8.2 Czestotliwos¢ potaczenia 2,4 Ghz

1. Unie$ pokrywe myszy i wyjmij odbiornik, z ktérego chcesz korzysta¢ (USB-A lub USB-C).

2. Zatéz pokrywe myszy.

3. Przesun wigcznik myszy w pozycje ON.

4. (Odbiornik USB-A) Naciskaj przycisk trybu, dopoki zielony wskaznik nie zacznie powoli
migac.

5. (Odbiornik USB-C®) Naciskaj przycisk trybu, dopoki czerwony wskaznik nie zacznie po-
woli migac.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, dopoki odpowiedni wskaznik nie zacznie szybko mi-

gac.
-> Tryb parowania jest aktywny.

7. Podtacz wybrany odbiornik do dostepnego gniazda w swoim urzadzeniu.
- Mysz i odbiornik parujq sie automatycznie.
-> Po sparowaniu wskaznik zgasnie.

8. (Jesli potaczenie nie powiedzie sie) przesun wigcznik zasilania na OFF, nastepnie przy-
trzymaj lewy i prawy przycisk myszy i przesun wiacznik zasilania na ON.

9 Ustawienia DPI

Nacisénij i przytrzymaj (kotko myszy + prawy klawisz myszy) przez ok. 3 sekundy, aby zmie-
ni¢ ustawienie DPI.

® \Wskaznik Bluetooth lub 2,4 GHz zamiga, aby wskaza¢ na zmiang ustawienia DP!I.
= DPI (liczba mignie¢): 800 (1x), 1200 (2x), 1600 (3x), 2400 (4x), 4000 (5%).

10 Rozwiazywanie probleméw

Btad Przyczyna Rozwigzanie

Mysz nie taczy sig¢ z urza-
dzeniem.

Brak zasilania myszy. Upewnij sig, ze wigcznik jest
w pozycji ON.

Nataduj akumulator.

Odbiornik i mysz sa poza za- | Zbliz odbiornik i mysz do sie-
siegiem. bie.

Btad potaczenia. Powtdrz proces taczenia.

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek euro-

E: pejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakon-
czeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkow-
nicy koncowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére
nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zu-
zytego sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
= w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotycza-

ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-

racje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

14 Dane techniczne
Napiecie/natezenie wejsciowe ....... 5VIDC, <400 mA

AkumUItOT ... Litowo-jonowy 14500 — 500 mAh
Czas fadowania ........cccccceeriverenee 1,5 godz.

Czas pracy na akumulatorze

(Bluetooth) ... ok. 100 godz.

Czas pracy na akumulatorze (kom.

radiowa 2,4 GHz) .......cccovvvvvinnnn ok. 120 godz.

Czestotliwo$¢ transmisji

(BIUEOO) ..o 2,402-2,480 GHz
Czestotliwo$¢ transmisji (kom.

radiowa 2,4 GHz) ........coovvvvvrrennne 2,405-2,479 GHz

Moc transmisji .........cceeeveerererrernene 0dBm

Zasieg transmisji .........cc.ocvrreenes 10m

Adapter 2,4 GHzZ ......cocovvvvvvrrinn 1x USB-C®, 1x USB-A
Rozdzielczo$¢ czujnika ........c......... 800/1200/1600/2400/4000 dpi

Obstugiwane systemy operacyjne . Windows®, MacOS, Android™, iPadOS
Temperatura robocza ............c...... od -5°C do +40°C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania
....................................................... <85% wilg. wzgl.

Temperatura w miejscu

Przechowywania ..........cccceeveeenee od -5°C do +40°C
Wilgotno$¢ w miejscu

PrzechOwywania ...........coeevevenenes <85% wilg. wzgl.
Wymiary (szer. x wys. X gt.) ....cc..... 60 x 36 x 112 mm
Waga (0K.) .o 819

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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